
NECK SIZING DIES - REDDING NECK SIZING DIE 22-250 REM

The Redding Neck Sizing Dies size only the necks of your bottleneck cases to
prolong brass like and improve accuracy. It is important that fired cases
should never be interchanged between rifles since the neck sizing dies do not
size the shoulder or body. Ideal for cartridges used in Bolt Action rifles. All dies
are made using the finest alloy steels obtainable and machined on Hardinge
Super-Precision lathes capable of holding the tightest tolerances in the
industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces and hand
polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain tolerances
and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before packaging.

Attributes

Name: REDDING NECK SIZING DIE 22-250 REM
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749004266
Mfr. No.: 81106
Cartridge: 22-250 Remington
Die Style: Neck Sizing Die
Delivery weight: 0.249kg
UPC: 611760811067

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Redding Neck Sizing
Die 22250 Rem
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Redding Neck Sizing Die 22250 Rem entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine präzise Anpassung der Nacken von FlaschenhalsHülsen zu ermöglichen, die Lebensdauer
deines Messings zu verlängern und die Genauigkeit zu verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb von Wiederladegeräten vertraut bist, bevor du dieses Produkt
verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
WiederladeMaterialien.
Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre die Die und alle Wiederladekomponenten an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren, auf.
Tausche abgefeuerte Hülsen niemals zwischen verschiedenen Gewehren aus, da dies zu gefährlichen
Situationen führen kann.
Überprüfe die Die regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder Benutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe immer, dass die Die ordnungsgemäß in der Wiederladepresse installiert ist, bevor du sie
verwendest.
Verwende die Die nur mit der kompatiblen Patrone (22250 Remington), um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Vermeide es, empfohlene Ladegrenzen beim Wiederladen von Munition zu überschreiten.
Versuche nicht, die Die in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern, da dies die Sicherheit
und Leistung beeinträchtigen kann.
Wenn du während der Verwendung der Die auf ungewöhnlichen Widerstand oder Schwierigkeiten stößt,
stoppe sofort und überprüfe auf Probleme.
Halte Hände und Körper während des Betriebs der Die fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Entferne alle vorhandenen Dies aus der Presse.
Setze die Redding Neck Sizing Die in die Presse ein und ziehe sie fest.
Stelle die Die auf die richtige Höhe gemäß deinem WiederladeSetup ein.

Nutzung:2.

Beginne mit sauberen, abgefeuerten Hülsen.
Setze eine Hülse in den Hülsenhalter der Wiederladepresse ein.
Hebe den Kolben an, um die Die mit dem Hülsenhals zu verbinden.
Übe einen gleichmäßigen, stetigen Druck aus, um den Hals zu formen.
Senke den Kolben ab, um die Hülse aus der Die zu entfernen.
Überprüfe die geformte Hülse, um sicherzustellen, dass sie richtig passt und die richtigen
Abmessungen hat.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle verwendeten Messinghülsen und Wiederladekomponenten gemäß den örtlichen
Vorschriften.
Entsorge die Die nicht im regulären Haushaltsmüll. Kontaktiere die örtliche Abfallwirtschaft für Hinweise
zur ordnungsgemäßen Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich der Redding Neck Sizing Die besuche bitte die offizielle
ReddingWebsite oder deinen örtlichen Händler für Hilfe.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Dein sorgfältiger Umgang und die
Einhaltung dieser Anweisungen werden dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Wiederladeerlebnis zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for Redding Neck Sizing
Die 22250 Rem
Introduction
Thank you for choosing the Redding Neck Sizing Die 22250 Rem. This product is designed to provide precision
sizing for the necks of bottleneck cases, enhancing the longevity of your brass and improving accuracy. To
ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using this product.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
materials.
Keep the work area clean and free from clutter to prevent accidents.
Store the die and all reloading components in a secure place, out of reach of children and pets.
Do not interchange fired cases between different rifles, as this can lead to dangerous situations.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use
Always check that the die is properly installed in the reloading press before use.
Use the die only with the compatible cartridge (22250 Remington) to avoid malfunction.
Avoid exceeding recommended loads when reloading ammunition.
Do not attempt to modify or alter the die in any way, as this can compromise safety and performance.
If you experience any unusual resistance or difficulty while using the die, stop immediately and inspect
for issues.
Keep hands and body clear of the die during operation to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the reloading press is securely mounted and stable.
Remove any existing dies from the press.
Insert the Redding Neck Sizing Die into the press and tighten it securely.
Adjust the die to the proper height according to your reloading setup.

Usage:2.

Begin with clean, fired cases.
Insert a case into the shell holder of the reloading press.
Raise the ram to engage the die with the case neck.
Apply a smooth, steady pressure to size the neck.
Lower the ram to remove the case from the die.
Inspect the sized case to ensure proper fit and dimensions.

Disposal Instructions
Dispose of any used brass cases and reloading materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die in regular household waste. Contact local waste management for guidance on
proper disposal.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the Redding Neck Sizing Die, please refer to the official Redding
website or your local dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your careful handling and adherence to these
instructions will help ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Dimensionado de Cuello Redding 22250 Rem
Introducción
Gracias por elegir el Die de Dimensionado de Cuello Redding 22250 Rem. Este producto está diseñado para
proporcionar un dimensionado preciso de los cuellos de los cartuchos de cuello de botella, mejorando la
longevidad de tu brass y aumentando la precisión. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y
sigue estas instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento del equipo de recarga antes de usar este
producto.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manejar
materiales de recarga.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.
Guarda el die y todos los componentes de recarga en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y
mascotas.
No intercambies cartuchos disparados entre diferentes rifles, ya que esto puede llevar a situaciones
peligrosas.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre verifica que el die esté correctamente instalado en la prensa de recarga antes de usarlo.
Usa el die solo con el cartucho compatible (22250 Remington) para evitar fallos.
Evita exceder las cargas recomendadas al recargar municiones.
No intentes modificar o alterar el die de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y
el rendimiento.
Si experimentas alguna resistencia o dificultad inusual al usar el die, detente inmediatamente y revisa si
hay problemas.
Mantén las manos y el cuerpo alejados del die durante la operación para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.
Retira cualquier die existente de la prensa.
Inserta el Die de Dimensionado de Cuello Redding en la prensa y apriétalo de manera segura.
Ajusta el die a la altura adecuada según tu configuración de recarga.

Uso:2.

Comienza con cartuchos limpios y disparados.
Inserta un cartucho en el portacartuchos de la prensa de recarga.
Levanta el vástago para hacer que el die entre en contacto con el cuello del cartucho.
Aplica una presión suave y constante para dimensionar el cuello.
Baja el vástago para retirar el cartucho del die.
Inspecciona el cartucho dimensionado para asegurar un ajuste y dimensiones correctas.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cartucho de brass usado y materiales de recarga de acuerdo con las regulaciones
locales.
No deseches el die en la basura doméstica regular. Contacta a la gestión de residuos local para obtener
orientación sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el Die de Dimensionado de Cuello Redding,
consulta el sitio web oficial de Redding o tu distribuidor local para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu manejo cuidadoso y la adhesión a estas
instrucciones ayudarán a garantizar una experiencia de recarga segura y placentera.



Guide de Sécurité pour le Die de Recalibrage de
Collet Redding 22250 Rem
Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Recalibrage de Collet Redding 22250 Rem. Ce produit est conçu pour offrir un
dimensionnement précis des collets des douilles à gorges, prolongeant ainsi la durée de vie de ton laiton et
améliorant la précision. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, lis et suis attentivement ces instructions de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que tu es familier avec le fonctionnement des équipements de rechargement avant d'utiliser ce
produit.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants,
lorsque tu manipules des matériaux de rechargement.
Garde la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.
Range le die et tous les composants de rechargement dans un endroit sécurisé, hors de portée des
enfants et des animaux domestiques.
Ne mélange pas les douilles tirées entre différents fusils, car cela peut entraîner des situations
dangereuses.
Inspecte régulièrement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifie toujours que le die est correctement installé dans la presse de rechargement avant de l'utiliser.
Utilise le die uniquement avec la cartouche compatible (22250 Remington) pour éviter les
dysfonctionnements.
Évite de dépasser les charges recommandées lors du rechargement des munitions.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le die de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre
la sécurité et la performance.
Si tu rencontres une résistance ou une difficulté inhabituelle lors de l'utilisation du die, arrête
immédiatement et inspectele pour détecter des problèmes.
Garde tes mains et ton corps éloignés du die pendant son fonctionnement pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que la presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Retire tous les dies existants de la presse.
Insère le Die de Recalibrage de Collet Redding dans la presse et serrele fermement.
Ajuste le die à la bonne hauteur selon ta configuration de rechargement.

Utilisation :2.

Commence avec des douilles propres et tirées.
Insère une douille dans le portedouille de la presse de rechargement.
Élève le vérin pour engager le die avec le collet de la douille.
Applique une pression douce et constante pour dimensionner le collet.
Abaisse le vérin pour retirer la douille du die.
Inspecte la douille dimensionnée pour assurer un ajustement et des dimensions corrects.



Instructions d'Élimination
Élimine toute douille en laiton usagée et les matériaux de rechargement conformément aux
réglementations locales.
Ne jette pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Contacte la gestion des déchets locale pour des
conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le Die de Recalibrage de Collet Redding, consulte le
site officiel de Redding ou ton revendeur local pour obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ton attention et ton respect de ces instructions
contribueront à garantir une expérience de rechargement sûre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
Neck Sizing Die 22250 Rem
Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Neck Sizing Die 22250 Rem. Questo prodotto è progettato per fornire una
dimensione precisa per i colli delle cartucce a collo di bottiglia, migliorando la longevità della tua cartuccia e la
precisione. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiarizzato con il funzionamento delle attrezzature di ricarica prima di utilizzare
questo prodotto.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale appropriati, tra cui occhiali di sicurezza e guanti,
quando maneggi materiali per la ricarica.
Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di disordine per prevenire incidenti.
Conserva il die e tutti i componenti della ricarica in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e
animali domestici.
Non scambiare mai cartucce sparate tra fucili diversi, poiché ciò può portare a situazioni pericolose.
Ispeziona regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controlla sempre che il die sia installato correttamente nella pressa di ricarica prima dell'uso.
Utilizza il die solo con la cartuccia compatibile (22250 Remington) per evitare malfunzionamenti.
Evita di superare i carichi raccomandati durante la ricarica delle munizioni.
Non tentare di modificare o alterare il die in alcun modo, poiché ciò può compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Se riscontri resistenza o difficoltà insolite durante l'uso del die, fermati immediatamente e ispeziona per
eventuali problemi.
Tieni mani e corpo lontani dal die durante l'operazione per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Rimuovi eventuali dies esistenti dalla pressa.
Inserisci il Redding Neck Sizing Die nella pressa e serralo saldamente.
Regola il die all'altezza corretta in base alla tua configurazione di ricarica.

Uso:2.

Inizia con cartucce pulite e sparate.
Inserisci una cartuccia nel supporto di cartucce della pressa di ricarica.
Solleva il ram per far entrare il die in contatto con il collo della cartuccia.
Applica una pressione uniforme e costante per dimensionare il collo.
Abbassa il ram per rimuovere la cartuccia dal die.
Ispeziona la cartuccia dimensionata per assicurarti che abbia una vestibilità e dimensioni corrette.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali cartucce di ottone usate e materiali di ricarica in conformità con le normative locali.
Non smaltire il die nei rifiuti domestici normali. Contatta la gestione dei rifiuti locale per indicazioni sul
corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardo al Redding Neck Sizing Die, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web ufficiale di Redding o al tuo rivenditore locale per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua attenta gestione e l'adesione a
queste istruzioni contribuiranno a garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole.



Sikkerhetsinstruksjoner for Redding Neck Sizing
Die 22250 Rem
Introduksjon
Takk for at du valgte Redding Neck Sizing Die 22250 Rem. Dette produktet er designet for å gi presis størkning
av nakken på flaskebunns patroner, noe som forlenge levetiden til messing og forbedre nøyaktigheten. For å
sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med driften av omlastingsutstyr før du bruker dette produktet.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du håndterer
omlastingsmaterialer.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å forhindre ulykker.
Oppbevar dies og alle omlastingskomponenter på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Ikke bytt ut avfyrte patroner mellom forskjellige rifler, da dette kan føre til farlige situasjoner.
Inspiser dies regelmessig for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller alltid at dies er riktig installert i omlastingspressen før bruk.
Bruk dies kun med kompatible patroner (22250 Remington) for å unngå feilfunksjon.
Unngå å overskride anbefalte ladninger når du omlaster ammunisjon.
Ikke forsøk å modifisere eller endre dies på noen måte, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.
Hvis du opplever uvanlig motstand eller vanskeligheter under bruk, stopp umiddelbart og inspiser for
problemer.
Hold hender og kropp unna dies under drift for å forhindre skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at omlastingspressen er sikkert montert og stabil.
Fjern eventuelle eksisterende dies fra pressen.
Sett Redding Neck Sizing Die inn i pressen og stram den sikkert.
Juster dies til riktig høyde i henhold til din omlastingsoppsett.

Bruk:2.

Begynn med rene, avfyrte patroner.
Sett en patron inn i hylseholderen på omlastingspressen.
Hev rammen for å engasjere dies med patronens nakke.
Påfør jevn, stabilt trykk for å størkne nakken.
Senk rammen for å fjerne patronen fra dies.
Inspiser den størkne patronen for å sikre riktig passform og dimensjoner.

Avfallsinstruksjoner
Kasta eventuelle brukte messingpatroner og omlastingsmaterialer i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast dies i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokal avfallshåndtering for veiledning om riktig
avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller støtte angående Redding Neck Sizing Die, vennligst referer til den
offisielle Reddingnettsiden eller din lokale forhandler for assistanse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din forsiktige håndtering og overholdelse av
disse instruksjonene vil bidra til å sikre en trygg og hyggelig omlastingsopplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy
Rozmiarowania Szyjek Redding 22250 Rem
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matrycy rozmiarowania szyjek Redding 22250 Rem. Produkt ten został zaprojektowany w
celu precyzyjnego dopasowania szyjek łusek bottleneck, co wydłuża żywotność mosiądzu i poprawia celność.
Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz zasady obsługi sprzętu do ręcznego ładowania amunicji przed użyciem tego
produktu.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi materiałów
do ładowania.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i wolne od bałaganu, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj matrycę oraz wszystkie komponenty do ładowania w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i
zwierząt domowych.
Nie wymieniaj wystrzelonych łusek pomiędzy różnymi karabinami, ponieważ może to prowadzić do
niebezpiecznych sytuacji.
Regularnie sprawdzaj matrycę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze sprawdzaj, czy matryca jest prawidłowo zamocowana w prasie do ładowania przed użyciem.
Używaj matrycy tylko z kompatybilnym nabojem (22250 Remington), aby uniknąć awarii.
Unikaj przekraczania zalecanych obciążeń podczas ładowania amunicji.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać matrycy w jakikolwiek sposób, ponieważ może to zagrozić
bezpieczeństwu i wydajności.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek nietypowe opory lub trudności podczas używania matrycy, natychmiast
przestań i sprawdź, czy nie występują problemy.
Trzymaj ręce i ciało z dala od matrycy podczas pracy, aby zapobiec urazom.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że prasa do ładowania jest stabilnie zamocowana.
Usuń wszelkie istniejące matryce z prasy.
Włóż matrycę rozmiarowania szyjek Redding do prasy i mocno ją dokręć.
Dostosuj matrycę do odpowiedniej wysokości w zależności od swojego ustawienia ładowania.

Użytkowanie:2.

Rozpocznij od czystych, wystrzelonych łusek.
Włóż łuskę do uchwytu łuski w prasie do ładowania.
Podnieś ramie, aby zaangażować matrycę z szyjką łuski.
Zastosuj równomierny, ciągły nacisk, aby dopasować szyjkę.
Opuszczaj ramie, aby usunąć łuskę z matrycy.
Sprawdź dopasowaną łuskę, aby upewnić się, że ma odpowiednie wymiary.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie używane łuski mosiężne i materiały do ładowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj matrycy do ogólnych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnym zarządem odpadów w
celu uzyskania wskazówek dotyczących prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego matrycy
rozmiarowania szyjek Redding, prosimy o odwiedzenie oficjalnej strony internetowej Redding lub
skontaktowanie się z lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje staranne postępowanie i przestrzeganie
tych instrukcji pomogą zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie podczas ładowania amunicji.



Turvaohjeet Redding Neck Sizing Die 22250 Rem
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Neck Sizing Die 22250 Rem tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa
kaulan kokoa bottleneckkoteloille, mikä pidentää messingin käyttöikää ja parantaa tarkkuutta. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tunnet latauslaitteiden toiminnan ennen tämän tuotteen käyttöä.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi
latausmateriaaleja.
Pidä työalue siistinä ja vapaana häiriötekijöistä onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä die ja kaikki latauskomponentit turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkieläinten
ulottumattomissa.
Älä vaihda ammuttuja koteloita eri kiväärien välillä, sillä tämä voi johtaa vaarallisiin tilanteisiin.
Tarkista die säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista aina, että die on oikein asennettu latauspainoon ennen käyttöä.
Käytä diea vain yhteensopivan patruunan (22250 Remington) kanssa, jotta vältetään toimintahäiriöt.
Vältä suositeltujen kuormien ylittämistä patruunoita lataamalla.
Älä yritä muokata tai muuttaa diea millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn.
Jos kohtaat epätavallista vastusta tai vaikeuksia diea käyttäessäsi, lopeta heti ja tarkista ongelmat.
Pidä kädet ja keho poissa dieasta käytön aikana vammojen estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että latauspaino on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Poista kaikki olemassa olevat dieet painosta.
Aseta Redding Neck Sizing Die painoon ja kiristä se turvallisesti.
Säädä die oikealle korkeudelle latausasetuksesi mukaan.

Käyttö:2.

Aloita puhtailla, ammuttuja koteloilla.
Aseta kotelo latauspainon shell holderiin.
Nosta rammi, jotta die koskettaa kotelon kaulaa.
Kohdistaa tasainen ja jatkuva paine kaulan koon säätämiseksi.
Laske rammi ottaaksesi kotelon pois dieasta.
Tarkista säädetty kotelo varmistaaksesi oikea istuvuus ja mitat.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt messinkikoteloita ja latausmateriaaleja paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä diea tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi ohjeita
oikeasta hävittämisestä.



Lisätietoja ja Tuki
Turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tai Redding Neck Sizing Die tuotteen tuessa, viittaa viralliseen
Reddingverkkosivustoon tai paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Huolellinen käsittelysi ja näiden ohjeiden noudattaminen
auttavat varmistamaan turvallisen ja miellyttävän latauskokemuksen.



Säkerhetsinstruktionsguide för Redding Neck
Sizing Die 22250 Rem
Introduktion
Tack för att du valt Redding Neck Sizing Die 22250 Rem. Denna produkt är utformad för att ge
precisionskalibrering för halsarna på flaskhalsade hylsor, vilket förbättrar livslängden på din mässing och ökar
noggrannheten. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med driften av omladdningsutrustning innan du använder denna produkt.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
omladdningsmaterial.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Förvara dies och alla omladdningskomponenter på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Blanda aldrig avfyrade hylsor mellan olika gevär, eftersom detta kan leda till farliga situationer.
Inspektera regelbundet dies för tecken på slitage eller skador före varje användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att dies är korrekt installerad i omladdningspressen innan användning.
Använd dies endast med den kompatibla patronen (22250 Remington) för att undvika funktionsfel.
Undvik att överskrida rekommenderade laddningar vid omladdning av ammunition.
Försök inte att modifiera eller ändra dies på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerhet och
prestanda.
Om du upplever någon ovanlig motståndskraft eller svårighet under användning, stoppa omedelbart och
inspektera för problem.
Håll händer och kropp borta från dies under drift för att förhindra skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att omladdningspressen är säkert monterad och stabil.
Ta bort eventuella befintliga dies från pressen.
Sätt in Redding Neck Sizing Die i pressen och dra åt den ordentligt.
Justera dies till rätt höjd enligt din omladdningsinställning.

Användning:2.

Börja med rena, avfyrade hylsor.
Sätt in en hylsa i hylsahållaren på omladdningspressen.
Höj ramen för att engagera dies med hylsans hals.
Applicera ett jämnt och stabilt tryck för att kalibrera halsen.
Sänk ramen för att ta bort hylsan från dies.
Inspektera den kalibrerade hylsan för att säkerställa korrekt passform och dimensioner.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda mässingshylsor och omladdningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte dies i vanlig hushållssopor. Kontakta lokal avfallshantering för vägledning om korrekt



avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller support angående Redding Neck Sizing Die, vänligen hänvisa till den
officiella Reddingwebbplatsen eller din lokala återförsäljare för hjälp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din noggranna hantering och efterlevnad av dessa
instruktioner kommer att bidra till en säker och trevlig omladdningsupplevelse.



Bezpečnostní pokyny pro Redding Neck Sizing Die
22250 Rem
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Neck Sizing Die 22250 Rem. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
přesné úpravy pro krčky nábojnic s kuželovým dnem, což zvyšuje životnost vaší mosazi a zlepšuje přesnost. Aby
bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, pečlivě si prosím přečtěte a dodržujte následující bezpečnostní
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu vybavení pro nabíjení před použitím tohoto produktu.
Vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochranných brýlí a rukavic, při manipulaci s materiály
pro nabíjení.
Udržujte pracovní prostor čistý a bez nepořádku, abyste předešli nehodám.
Uložte die a všechny komponenty pro nabíjení na bezpečné místo, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Nikdy neměňte vystřelené nábojnice mezi různými puškami, protože to může vést k nebezpečným
situacím.
Pravidelně kontrolujte die na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy zkontrolujte, že je die správně nainstalováno v pressu pro nabíjení před použitím.
Používejte die pouze s kompatibilními náboji (22250 Remington), abyste předešli poruchám.
Vyhněte se překračování doporučených náplní při nabíjení munice.
Nepokoušejte se die jakkoli upravit nebo měnit, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.
Pokud zaznamenáte jakýkoli neobvyklý odpor nebo potíže při používání die, okamžitě přestaňte a
zkontrolujte, zda nejsou problémy.
Držte ruce a tělo mimo dosah die během provozu, abyste předešli zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je press pro nabíjení pevně namontován a stabilní.
Odstraňte jakékoli stávající dies z pressu.
Vložte Redding Neck Sizing Die do pressu a pevně ho utáhněte.
Nastavte die na správnou výšku podle vašeho nastavení nabíjení.

Použití:2.

Začněte s čistými, vystřelenými nábojnicemi.
Vložte nábojnici do držáku nábojnic v pressu pro nabíjení.
Zvedněte rameno, aby se die spojilo s krčkem nábojnice.
Aplikujte hladký, stálý tlak pro úpravu krčku.
Snižte rameno, abyste odstranili nábojnici z die.
Zkontrolujte upravenou nábojnici, abyste zajistili správnou velikost a rozměry.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli použitých mosazných nábojnic a materiálů pro nabíjení v souladu s místními
předpisy.



Nepořádejte die do běžného domácího odpadu. Kontaktujte místní správu odpadu pro pokyny k řádné
likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo podpory týkající se Redding Neck Sizing Die se prosím obraťte na
oficiální webové stránky Redding nebo na vašeho místního prodejce pro pomoc.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše pečlivé zacházení a dodržování těchto
pokynů pomůže zajistit bezpečné a příjemné nabíjení.
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